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B Quick Guide
PRECAUTIONS

Please read carefully before use
Warning
To reduce the risk of fire and electric shock, non-professionals should
not disassemble this product, nor should it be exposed to rain or
placed in a humid environment for a long time.

Power Supply
This product is powered by a built-in 800mAh carp battery. Please

charge it using the Y-type USB charging cable included in the package.

Placement

To prevent deformation, discoloration, and other severe damage,
please avoid the following conditions:

Direct sunlight

Proximity to heat sources

Magnetic fields

High temperature and humidity

Dusty or unclean places

High humidity

Strong vibrations or shaking

Electrical interference. This product uses a 2.4GHz wireless RF
scheme and may experience interference in environments close to
wireless RF signals (such as wireless routers or other wireless
transmission devices).

Cleaning

Please clean the unit with a dry, soft cloth. If necessary, a slightly
damp cloth may be used. Do not use abrasive cleaning powders,
alcohol, paint thinner, wax, solvents, cleaners, or chemical agents to
soak the cloth.

Operation

Do not use brute force on switches and control components. Do not
allow paper scraps, metal products, or other objects to fall into the
machine. Be careful not to drop the device, and avoid impacts and
excessive pressure.

FEATURES

MOOER AIR P05 2.4G Wireless System

2.4G technology with low distortion and low signal loss

20 meters effective transmission distance

4-channel selection delivering seamless connection

Low latency, high dynamic range, sensitive response for playing
8 hours of battery life

Compact and lightweight, portable size

PANEL LAYOUT

TRANSMITTER

Power Switch

Instrument | I x
Plugin Jack I AIf POS Channel
) R """ Indicator

RECEIVER

Power Switch

AIr POS Channel

" Indicator

USB-C Charging Port Battery Indicator

QUICK START

Device Connection

AIR P05 is divided into TRANSMITTER and RECEIVER. The
TRANSMITTER connects to the output of musical instruments/effects
units; the RECEIVER connects to the input of effects units/amplifier.

Power On/Off
Press and hold the switch button; the light on the button indicates
successful power on; when the light goes out, the device is turned off.

Channel Selection

AIR P05 offers four channel selections. After successful power-on,
pressing the switch button can cycle through the four channels, and
the button light will indicate the selected channel with four different
colors.

¢ One AIR P05 transmitter can be used with multiple receivers
simultaneously.

Please ensure the transmitter and receiver are set to the same
channel.

During channel indication, a steady light indicates normal
operation, while a blinking light indictes that the transmitter and
receiver are not connected successfully.

Battery Indicator and Charging
AIR P05 has a built-in battery. After powering on, please check the

battery indicator light next to the USB port. When the light turns red,
AIR P05's battery is low; charge it promptly to avoid affecting later use.
Please use the USB charging cable provided with the product. During
charging, the indicator light will turn red and blink; it stops blinking
and turns green when charging is complete.

Note: AIR P05 uses a polymer lithium battery. If not used for more
than three months, please charge or activate the product once.

[ SPECIFICATIONS |

Effective Transmission Distance: 20 meters (outdoors)

Latency: About 7 milliseconds
Frequency Response: 20-20K Hz, +1dB/-3dB
Total Harmonic Distortion: <0.05% (1KHz@-10dbFS)
Input Dynamic Range: >95dB

Signal Frequency Band: 2.4GHz ISM Worldwide
Battery Life: 8 hours

Battery Capacity: 400mAh

Charging Time: 1.5 hours

Charging Standard: 5V 1A

Operating Temperature Range: -10to 60°C

Sampling Rate/Depth: Uncompressed 16bit 48KHz
Dimensions: 125 (D) x 30 (W) x 20(H)mm
Weight: 85g

Accessories: USB charging cable, user manual
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m Bedi gsanleitung
Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dies vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Warnung

Um das Risiko eines Brandes oder eines Stromschlags zu verringern,
darf dieses Produkt nicht von Laien zerlegt werden. Setzen Sie es
nicht Regen aus und bewahren Sie es nicht fiir langere Zeit in einer
feuchten Umgebung auf.

Stromversorgung
Dieses Produkt wird mit integrierten 800 mAh Akkus betrieben. Bitte
laden Sie diese mit dem beiliegenden USB Y-Adapter.

Lagerung

Um Verformungen, Verfarbungen und andere schwere Schaden zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht folgenden Bedingungen
aussetzen:

direkte Sonneneinstrahlung,

Warmequellen in der Nahe,

Magnetfelder,

hohe Temperaturen und Luftfeuchtigkeit,

staubige oder unsaubere Orte,

Feuchtigkeit,

starke Vibrationen oder StoRe,

elektrische Storeinfliisse. Dieses Produkt nutzt ein 2.4 GHz HF
-Funksystem und kann in Umgebungen mit nahe liegenden HF

-Funksignalen Storeinfliissen ausgesetzt sein (z.B. WLAN-Router
oder andere Funkiibertragungssysteme).

Reinigung

Bitte reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch. Falls
erforderlich, kdnnen Sie auch ein leicht angefeuchtetes Tuch
verwenden. Verwenden Sie keine Scheuermittel, Alkohol,
Farbverdiinner, Wachs, Losungsmittel, Reinigungsmittel oder
chemische Mittel, um das Tuch zu befeuchten.

Bedienung

Bedienen Sie Schalter und andere Bedienelemente nicht mit Gewalt.
Achten Sie darauf, dass keine Papierschnipsel, Metallobjekte oder
andere Gegenstande in das Gerét fallen. Achten Sie darauf, das

Gerat nicht fallen zu lassen, und vermeiden Sie St6Re und
GibermaRigen Druck.

e MOOERAIR P05 2.4G Funksystem

@ 2.4G Technology mit geringer Verzerrung und geringem
Signalverlust

o effektive Ubertragungsreichweite von bis zu 20 Metern

@ 4 Kanéle zur Auswahl, fiir problemlose Verbindungen

@ geringe Latenz, hoher Dynamikbereich, empfindliche Reaktion
auf das Spielverhalten

o 8Stunden Akkulaufzeit

e kompakt und leicht, handliche GroRe

Bedienelemente
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EMPFANGER

Power-Schalter

Stecker zum

Anstecken an AIr POS .
Effektgert P ?+-- Kanalanzeige
/ Verstarker
l —
—Y
USB-C Ladebuchse Akkuanzeige

) . Kanalanzeige

Gerite anschlieBen

Das AIR P05 System besteht aus SENDER und EMPFANGER. Der SENDER
wird an das Musikinstrument oder den Ausgang eines Effektgerates
angeschlossen. Der EMPFANGER wird an den Eingang eines
Effektgerats oder eines Verstarkers angeschlossen.

Ein- [ ausschalten

Halten Sie den Knopf gedriickt. Leuchtet die LED im Knopf, wurde das
Gerat erfolgreich aktiviert, leuchtet die LED nicht, ist das Gerat
abgeschaltet.

Kanal-Auswahl

Am AIR P05 kann zwischen vier Kanalen gewahlt werden. Driicken Sie

nach dem Einschalten kurz auf den Knopf, um durch die vier Kanale

zu bléttern. Der gewahlte Kanal wird durch die LED im Knopf tiber vier

verschiedene Farben angezeigt.

@ Eineinzelner AIR P05 Sender kann mit mehreren Empfangern
gleichzeitig arbeiten.

e Bitte schalten Sie SENDER und EMPFANGER auf den gleichen Kanal.

@ Normaler Betrieb eines Kanals wird durch eine durchgéngig
leuchtende Kanalanzeige angezeigt. Blinkt die Anzeige, sind
Sender und Empfanger nicht erfolgreich miteinander verbunden.

Batterieanzeige und Laden

Das AIR P05 System verfiigt iiber eingebaute Akkus. Uberpriifen Sie
nach dem Einschalten die Ladeanzeige neben der USB-Buchse. Wenn
diese rot leuchtet, ist der Akkuladezustand des AIR P05 niedrig. Laden
Sie den Akku sofort auf, damit das Gerét spater nicht ausfallt. Bitte
verwenden Sie das beiliegende USB-Ladekabel. Wéhrend des
Ladevorgangs blinkt die Anzeige rot. Sie leuchtet durchgéngig griin,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweis: Das AIR P05 Systems verwendet Polymer-Lithium Akkus.
Wenn die Gerate flr langer als drei Monate nicht verwendet wurden,
laden Sie diese auf und schalten Sie sie einmal ein.

DE
Technische Daten

Effektive Ubertragungsentfernung: 20 Meter (im Freien)

Latenz: ca. 7 Millisekunden
Frequenzgang: 20-20kHz,+1dB/-3dB
Verzerrung (THD): <0,05% (1 kHz @ -10 dbFS)
Dynamikumfang: >95dB
Signalfrequenzband: 2,4 GHz ISM weltweit
Akkulebensdauer: 8 Stunden
Akkukapazitat: 400 mAh

Ladezeit: 1,5 Stunden
Ladestromversorgung: 5V,1A
Betriebstemperaturbereich: -10 bis 60°C

Abtastrate | -tiefe: unkomprimiert 16 Bit 48 kHz
MaRe: 125x 30 x 20 mm (TxBxH)
Gewicht: 85g

Zubehor: USB-Ladekabel, Anleitung

m Manual de Usuario
n
Precauciones
Lee atentamente antes de utilizarlo.

Advertencia
Parareducirelriesgo deincendioy descarga eléctrica, losno
profesionales no deben desmontar este producto, niexponerlo a

lalluvia o colocarlo en un ambiente himedo durante mucho tiempo.

Fuente de alimentacion

Este producto funciona con una bateria de carpa de 800 mAh
incorporada. Cargalo con el cable de carga USB tipo Y incluido en
el paquete.

Colocacidn

Para evitar deformaciones, decoloraciény otros dafios graves,
evita las siguientes condiciones:

Luzsolardirecta

Proximidad a fuentes de calor

Campos magnéticos

Temperaturay humedad elevadas

Lugares polvorientos o sucios

Humedad elevada

Vibraciones o sacudidas fuertes

Interferencias eléctricas. Este producto utiliza un esquema
inaldmbrico de radiofrecuenciade 2,4 GHzy puede sufrir
interferencias en entornos cercanos a sefialesinaldmbricas de
radiofrecuencia (como routers inaldmbricos u otros
dispositivos de transmisién inaldmbrica).

Limpieza

Limpia la unidad con un pafio secoy suave. Sies necesario,
puedes utilizar un pafio ligeramente humedecido. No utilices
polvos de limpieza abrasivos, alcohol, disolvente de pintura,
cera, disolventes, limpiadores o agentes quimicos para empapar
el pafio.

Funcionamiento

No utilices lafuerza bruta en los interruptoresy componentes de
control. No dejes que caigan dentro de la maquina restos de
papel, productos metalicos u otros objetos. Ten cuidado de no
dejar caer el aparato, y evita los golpesy la presidn excesiva.

P

MOOERAIR 05 Sistema inaldmbrico 2.4G

Tecnologia 2.4G con baja distorsidny baja pérdida de sefial
20 metros de distancia de transmisién efectiva

Seleccidn de 4 canales para una conexién perfecta

Baja latencia, alto rango dindmico, respuesta sensible para
reproducir

8 horasdeduracion de la bateria

Compactoy ligero, tamafio portatil

0 .
Disposicion del panel
TRANSMITTER
Interruptor de encendido
Jack de conexion e
para instrumentos I
"""" | AIr POS
J -- Indicador
de canal
RECEIVER
Interruptor de encendido
Jack para efectos I :
amplificador ------ l AIr- POSs
J -- Indicador
de canal

[ f—\

—

Puerto de carga USB-C  Indicador de bateria

Inicio rapido

Conexion del dispositivo

ELAIR P05 se divide en TRANSMISOR y RECEPTOR. El TRANSMISOR se
conecta a la salida de instrumentos musicales/unidades de efectos;
el RECEPTOR se conecta a la entrada de unidades de
efectos/amplificador.

Encendido/Apagado

Mantén pulsado el botdn interruptor; la luz del botdn indica que se
ha encendido correctamente; cuando la luz se apaga, el aparato estd
apagado.

Seleccion de canales

ELAIR PO5 ofrece la posibilidad de seleccionar cuatro canales. Tras
encenderlo correctamente, al pulsar el botén del interruptor se
puede pasar por los cuatro canales, y la luz del bot6n indicard el
canal seleccionado con cuatro colores diferentes.One AIR P05
transmitter can be used with multiple receivers simultaneously.

- Asegurate de que el transmisor y el receptor estan ajustados al
mismo canal.

Durante la indicacién de canal, una luz fija indica un
funcionamiento normal, mientras que una luz intermitente indica
que el transmisor y el receptor no se han conectado correctamente.

Indicador de bateria y carga

ELAIR PO5 tiene una bateria incorporada. Después de encenderlo,
comprueba la luz indicadora de la bateria situada junto al puerto
USB. Cuando la luz se ponga roja, la bateria del AIR P05 estd baja;
cargala rapidamente para evitar que afecte a su uso posterior. Utiliza
el cable de carga USB que se ofrece con el producto. Durante la carga,
la luzindicadora se volvera roja y parpadeara; dejara de parpadear

y se volverd verde cuando la carga se haya completado.

Nota: EL AIR P05 utiliza una bateria de polimero de litio. Si no lo
utilizas durante mas de tres meses, cargalo o activalo una vez.

Especificaciones

Distancia de transmision efectiva: 20 metros (en exteriores)

Latencia: Aproximadamente 7
milisegundos

Respuesta en frecuencia: 20-20K Hz, +1dB/-3dB

Distorsion arménica total: <0,05% (1KHz@-10dbFS)

Rango dindmico de entrada: >95dB

Banda de frecuencia de la sefial: 2,4 GHz ISM mundial

Duracidn de la bateria: 8 horas

Capacidad de la bateria: 400mAh

Tiempo de carga: 1,5 horas

Estandar de carga: 5V 1A

Rango de temperatura de funcionamiento: -10 a 60°C
Frecuencia/profundidad de muestreo: 16bit 48KHz sin comprimir

Dimensiones: 125x 30x 20 mm
Peso: 85g
Accesorios: Cable de carga USB,

manual de usuario

Formazione Rapid

Precauzioni

Leggere attentamente primadell'uso

Avvertenze

Perridurreilrischio diincendi e scosse elettriche, i non addetti
ailavorinon devono smontare il prodotto, né esporlo alla
pioggia o collocarloinunambiente umido perlungo tempo.

Alimentazione

Questo prodotto & alimentato da una batteria integrata da
800 mAh. Per caricarla, utilizzare il cavo diricaricaUSBaY
incluso nella confezione.

Posizionamento

Per evitare deformazioni, scolorimenti e altri danni gravi, evitare
le seguenti condizioni:

® Lucesolarediretta

Vicinanza a fonti dicalore

Campimagnetici

Temperatura e umidita elevate

Luoghi polverosi o poco puliti

Umidita elevata

Fortivibrazionio scosse

7]

e Interferenze elettriche. Questo prodotto utilizza uno schema
RF wireless a2,4 GHz e potrebbe subire interferenze in
ambientiviciniasegnali RF wireless (come router wireless o
altri dispositivi di trasmissione wireless).

Pulizia

Pulire l'unita con un panno morbido e asciutto. Se necessario, &
possibile utilizzare un panno leggermente umido. Non utilizzare
polveriabrasive per la pulizia, alcol, diluenti per vernici, cera,
solventi, detergenti o agenti chimici perimpregnareil panno.

Operazione

Non usare la forza bruta sugliinterruttori e sulle componenti di
controllo. Non lasciar cadere all'interno dell'apparecchio
frammenti di carta, prodotti metallici o altri oggetti. Fare
attenzione anon farcadereil dispositivo ed evitare urtie
pressioni eccessive.

Caratteristiche

e SistemawirelessMOOERAIRP052.4G

e Tecnologia2.4G conbassadistorsione e bassa perdita di
segnale

o 20metrididistanza effettiva ditrasmissione

Selezione a4 canaliperunaconnessione perfetta

e Bassalatenza, elevatagammadinamica, risposta sensibile
alsuono

e 8orediduratadellabatteria

e Dimensionicompatte e leggere, portatili

Layout del pannello

TRASMETTITORE

Interruttore di alimentazione

Spinotto per I

strumenti  "77777 | AIr POs

“--- Indicatore
dicanale

RECEIVER

Interruttore di alimentazione

Jack per plug-in
-- Indicatore

effetto/amplifi_c_a_tgr.e_
) i
di canale

/]]:mb

N

Porta diricarica USB-C  Indicatore della batteria

Avvio rapido

Connessione del dispositivo

AIR P05 é suddiviso in TRANSMITTER e RECEIVER. Il TRANSMITTER
sicollega all'uscita di strumenti musicali/unita di effetti; il
RECEIVER i collega all'ingresso di unita di effetti/amplificatori.

Accensione/spegnimento

Tenere premuto il pulsante diaccensione; la luce sul pulsante
indica l'avvenuta accensione; quando la luce sispegne, il
dispositivo & spento.

Selezione del canale

L'AIR P05 offre quattro canalidiselezione. Dopo l'accensione,

premendo il pulsante di commutazione & possibile scorrerei

quattro canalielalucedel pulsanteindicail canale selezionato
con quattro coloridiversi.

® Untrasmettitore AIR P05 puo essere utilizzato
contemporaneamente con piti ricevitori.

® Assicurarsicheil trasmettitore eil ricevitore siano impostati
sullo stesso canale.

@ Durantel'indicazionedel canale, unalucefissaindicail
funzionamento normale, mentre una luce lampeggiante
indica cheiltrasmettitore eilricevitore non sono collegati
correttamente.

7]

Indicatore della batteria ericarica

AIR P05 ha una batteriaincorporata. Dopo l'accensione,
controllare laspia della batteria accanto alla porta USB. Quando
laspiadiventarossa, la batteria dell'AIR P05 & scarica; caricarla
tempestivamente per evitare di comprometterne l'uso
successivo. Utilizzare il cavo diricarica USB fornito conil
prodotto. Durante la carica, la spia diventa rossa e lampeggia;
smette dilampeggiare e diventa verde quando la carica &
completa.

Nota: AIR P05 utilizza una batteria al litio polimerica. Se non
viene utilizzato per pil di tre mesi, caricare o attivare il
prodotto unavolta.

Specifiche tecniche

Distanza di trasmissione effettiva: 20 metri (all'aperto)

Latenza: Circa 7 millisecondi
Rispostain frequenza: 20-20K Hz, +1dB/-3dB
Distorsione armonica totale: <0,05% (1KHz@-10dbFS)
Gammadinamicad'ingresso: >95dB
Bandadifrequenzadelsegnale: 2,4 GHzISMin tuttoilmondo
Durata della batteria: 8ore

Capacita della batteria: 400mAh
Tempodiricarica: 1,50re

Standard diricarica: 5V1A

Intervallo di temperatura operativa: da-10a60°C
Frequenza/Dipendenza di campionamento: Non compresso

16bit 48KHz
Dimensioni: 125 (P)x30(L)x20 (H)mm
Peso: 85g
Accessori: Cavodiricarica USB,

manualed'uso

Mercide lire attentivement avant utilisation

Attention

Afin de réduire lesrisques d'incendie et d'électrocution,
|'utilisateur ne doit pas démonter ce produit, ni l'exposerala
pluie ou le placer dans un environnement humide pendantune
longue période.

Alimentation électrique

Ce produit est alimenté par une batterie lithium intégrée de
800mAh. Veuillez lachargeral'aide du cible de charge USB de
typeY fournidans 'emballage.

Placement

Pour éviter toute deformation, décoloration ou tout autre
dommage sévére, n'exposez pas cet appareil dans les
conditions suivantes:

Lumiére directe

Aproximité de sources de chaleur
Champs magnétiques
Température élevée ou humidité
Poussiére ou endroitsale
Humidité élevée

Vibrations ou secousses

Interférences électriques. Ce produit utilise un schéma RF sans
filde 2,4 GHz et peut subir desinterférences dans des
environnements proches de signaux RF sans fil (tels que des
routeurs sans fil ou d'autres dispositifs de transmission sans fil).

Nettoyage

Nettoyez uniquement avec un chiffon doux et sec. Si nécessaire,
humidifiez légérement le chiffon. N'utilisez pas de nettoyants
abrasifs, d'alcool a nettoyer, de diluants de peinture, de cire, de
solvants, de liquides de nettoyage ou de chiffons imbibés de
produits chimiques.

Utilisation

N'utilisez pas une force excessive pour manipuler les éléments
de commande de l'unité. Empéchez le métal, le papierou
d'autres objets d'entrer dans l'unité. Ne laissez pas tomber
'unité et évitez les chocs violents et les pressions excessives.

@
CARACTERISTIQUES

e MOOERAIRPO5 Systéeme sans fil 2.4G

@ Technologie 2.4G avec faible distorsion et faible perte de
signal

e 20 métresdeportée

e Sélectionde4 canaux pourune connexion transparente

e Faiblelatence, plage dynamique élevée, réponse sensible
pourlejeu

® 8heuresd'autonomiede labatterie

e Compactetléger,format portable

Présentation

Emetteur
Interrupteur d'alimentation

Prise jack I
T AIf POS
pour instrument ) “--- Indicateur
2scwassssrsron de canal

Récepteur

Interrupteur d'alimentation

Prise jack pour s
effet/amplificateur 'll
"""" | AIr PoOSs @
J ---- Indicateur
de canal
L = >j

Port de charge USB-C Indicateur de batterie

Demarrage rapide

Connexion des appareils

Le systéme sans fil AIR P05 est composé d'un EMETTEUR etd'un
RECEPTEUR. L'EMETTEUR se connecte a la sortie des instruments
de musique/des unités d'effets ; le RECEPTEUR se connecte a
l'entrée des unités d'effets/amplificateurs.

Mise sous tension/hors tension

Appuyez surle bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé;
le voyant sur le bouton indique que la mise sous tension a réussi;
lorsque le voyant est éteint, 'appareil est éteint.

Sélection des canaux

Le systéme sans fil AIR P05 offre quatre choix de canaux. Aprés

une mise sous tension réussie, une pression sur le bouton

d'alimentation permet de passerd'un canalal'autre, et le
voyantdu boutonindique le canal sélectionné avec quatre
couleurs différentes.

® Unémetteur AIR P05 peut étre utilisé simultanément avec
plusieurs récepteurs.

e Veuillez-vous assurer que I'émetteur et le récepteur sont
réglés surle méme canal.

o Pendantl'indication du canal, une lumiére fixe indique un
fonctionnement normal, tandis qu'une lumiére clignotante
indique que ['émetteur et le récepteur ne sont pas connectés
correctement.

Indicateur de batterie et chargement

Le systeme sans filAIR P05 est doté d'une batterie intégrée. Aprés
la mise sous tension, vérifiez le voyant de la batterie a c6té du
port USB. Lorsque le voyant devientrouge, la batterie de 'AIR
P05 estfaible; chargez-larapidement pour éviter d'en affecter
l'utilisation ultérieure. Utilisez le cable de chargement USB
fourniavec le produit. Pendant la charge, le voyant devient
rouge etclignote; il cesse de clignoteretdevientvert lorsque la
charge est terminée.

Remarque: Le systéme sans filAIR P05 utilise une batterie au
lithium polymeére. Si le produit n'est pas utilisé pendant plus
de trois mois, ilconvient de le recharger oude l'activer une
fois.

@
Caracteristiques techniques

Distance de transmission effective : 20 métres (en extérieur)

Tempsde latence: Environ 7 millisecondes
Réponse en fréquence : 20-20K Hz, +1dB/-3dB
Distorsion harmonique totale: <0,05% (1KHz@-10dbFS)
Plage dynamique d'entrée: >95dB

Bande de fréquence du signal : 2.4GHzISM mondial
Autonomie de la batterie: 8 heures

Capacité de la batterie: 400mAh

Tempsde charge: 1,5heures

Normede charge: 5V1A

Température de fonctionnement: -10360°C
Taux d'échantillonnage/profondeur : Non compressé 16bit

48KHz
Dimensions: 125 (P)x30 (H)125(D)
x30 (L)x20 (H)mm
Poids: 85g
Accessoires: Céble de chargement
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Madein China

SHENZHEN MOOERAUDIO CO.LTD
5F/2F, Unit B and 6F, Unit D, Jinghang Building,
Liuxian 3rd Road, Bao'an 71 District, Shenzhen,
China.518133
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FCC Warning Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



